
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT KIMBER K6&DASA REVO Y RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches – always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER K6&DASA REVO Y RING
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010646
Mfr. No.: 0412313127
Color: Black
Make: Kimber
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013522549
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Diese hochwertigen Visiere
sind für die Verwendung bei Tag und Nacht konzipiert und bieten eine außergewöhnliche Sichtbarkeit. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Visier nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen.
Achten Sie darauf, dass das Visier richtig montiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschädigt ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die das Visier beschädigen könnten.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kühlen Ort, um die Lebensdauer der TritiumQuellen zu
verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.1.
Montage:2.

Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.
Befestigen Sie das neue HYPER BRIGHT Visier gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass das Visier sicher sitzt.

Justierung: Nehmen Sie sich Zeit, um das Visier auf Ihre Bedürfnisse einzustellen, um die beste3.
Sichtbarkeit zu gewährleisten.

Nutzung

Verwenden Sie das Visier in verschiedenen Lichtverhältnissen, um die Vorteile der TritiumTechnologie zu
erleben.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit der Zielerfassung und der Nutzung des Visiers vertraut zu machen.
Achten Sie darauf, dass Sie das Visier bei schlechten Lichtverhältnissen oder nachts immer im Blick
haben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig entladen ist.
Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsstellen für Produkte mit Tritium.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien die allgemeinen Vorgaben der EU Allgemeinen
Produktsicherheitsverordnung (GPSR) einhalten und darauf abzielen, Ihre Sicherheit und Zufriedenheit mit dem
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER zu gewährleisten.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SAFETY
INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET by Kimber. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your firearm sights. It is designed to comply
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and to help you understand how to use this product
safely.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearms in your area.
Store your firearm and sights safely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
Do not modify the sights in any way that may compromise their functionality or safety.
Always use the sights in accordance with the manufacturer's instructions.

Specific Safety Precautions for Use
Visibility: Ensure that the sights are properly illuminated before use. The tritium provides visibility in
lowlight conditions, but always check the brightness before your shooting session.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper mounting that could affect
performance.
Weather Conditions: Be aware that extreme weather conditions may affect visibility. Ensure that you
are using the sights in conditions that are safe for shooting.
Children and Vulnerable Groups: Keep the firearm and sights away from children and individuals who
are not trained in firearm safety.
Emergency Situations: In the event of an accident or malfunction, handle the firearm safely and seek
assistance immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded before beginning installation.1.
Mounting the Sights:2.

Remove any existing sights from your firearm.
Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT with the mounting points on your firearm.
Securely fasten the sights according to the manufacturer's specifications.

Final Check: Once installed, check that the sights are stable and properly aligned.3.

Usage

Aiming: Use the contrasting colors of the front and rear sights to quickly acquire your target.
Maintenance: The sights are maintenancefree and do not require batteries. However, periodically check
for any physical damage or misalignment.
Cleaning: Clean the sights gently with a soft cloth to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions
Dispose of the sights in accordance with local regulations regarding electronic and hazardous waste.



If you need assistance with disposal, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product. Always ensure that you have the latest information
regarding safety and product updates.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations regarding firearm usage. Thank
you for your commitment to safe firearm practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Puntos de Mira HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Puntos de Mira HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Este producto ha
sido diseñado para ofrecerte la mejor visibilidad en condiciones de luz variadas. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el conjunto de puntos de mira fuera del alcance de los niños.
No expongas el producto a temperaturas extremas o condiciones climáticas adversas.
Inspecciona regularmente el conjunto para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas algún problema, deja de usar el producto y contacta al soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre el conjunto de puntos de mira en condiciones adecuadas de iluminación.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el conjunto de puntos de mira.
No intentes desmontar o modificar el conjunto de puntos de mira.
Evita el uso del producto si está dañado o si las miras no funcionan correctamente.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Conjunto de Puntos de Mira:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira el conjunto de miras antiguo, si es necesario.
Coloca el nuevo conjunto de puntos de mira en su lugar.
Asegúrate de que esté bien ajustado y alineado.

Uso del Conjunto de Puntos de Mira:2.

Enfoca tu atención en la mira frontal para una adquisición de objetivo más rápida.
Utiliza el anillo de contraste para mejorar la visibilidad en diferentes condiciones de luz.
Practica en un entorno seguro para familiarizarte con el uso del conjunto.

Instrucciones de Eliminación
No tires el conjunto de puntos de mira a la basura común.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Si es necesario, lleva el producto a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor
busca el contacto adecuado en tu región.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el Conjunto
de Puntos de Mira HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER.



Guide de sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Ce produit est conçu
pour offrir une visibilité optimale dans toutes les conditions d'éclairage grâce à sa technologie de tritium. Afin
de garantir une utilisation sûre et efficace, il est important de respecter les directives de sécurité suivantes.

Directives de sécurité générales
Toujours vérifier l'état du viseur avant utilisation.
Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de dommages visibles.
Conserver le produit hors de portée des enfants.
Ne pas démonter ou modifier le viseur.
Utiliser uniquement avec des armes à feu pour lesquelles le produit est conçu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que le viseur est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne jamais pointer une arme à feu, même avec un viseur, vers une personne ou un animal.
Utiliser le viseur uniquement dans des environnements appropriés et légaux.
Évite d'utiliser le viseur dans des conditions de faible luminosité sans connaissance préalable de son
fonctionnement.
En cas de défaillance du viseur, cesse immédiatement son utilisation et contacte un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation: Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.1.
Montage:2.

Fixe le viseur sur le rail de l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Assuretoi que le viseur est bien en place et sécurisé.

Vérification:3.
Vérifie que le viseur est correctement aligné avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation

Pour activer le viseur, il suffit de le mettre en place sur l'arme à feu. Aucun bouton ou batterie n'est
nécessaire.
Utilise le viseur en te concentrant sur l'anneau lumineux pour une acquisition rapide de la cible.
Rappelletoi que le viseur est conçu pour être utilisé dans des conditions de faible luminosité et pendant la
nuit.

Instructions d'élimination
Ne jette pas le viseur dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des produits contenant du tritium.
Si tu n'es pas sûr de la méthode d'élimination appropriée, contacte un professionnel pour obtenir des
conseils.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site de l'UE pour les alertes de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER en toute sécurité et de
manière efficace. Assuretoi de rester informé sur les mises à jour de sécurité et les rappels éventuels
concernant le produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL
Introduzione
Il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL è progettato per garantire un'eccellente visibilità e prestazioni in
condizioni di luce variabili. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva le istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o in situazioni che potrebbero compromettere la tua
sicurezza o quella degli altri.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamenti, contatta un esperto per la valutazione e la riparazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo con armi da fuoco per le quali è progettato.
Mantieni sempre la canna dell'arma puntata in una direzione sicura.
Non puntare mai un'arma verso qualcosa che non intendi colpire.
Assicurati di essere a conoscenza delle leggi locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni di stress emotivo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare il mirino.
Monta il mirino seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Verifica che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

Uso:2.

Prima di utilizzare il mirino, familiarizzati con il suo funzionamento.
Assicurati che il trizio sia visibile e che il mirino funzioni correttamente in tutte le condizioni di luce.
Durante l'uso, mantieni una postura stabile e concentrati sulla mira.

Istruzioni per il Discarico
Segui le leggi locali per lo smaltimento delle armi e dei loro accessori.
Non gettare il mirino nei rifiuti domestici.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o problemi relativi alla sicurezza, contatta il produttore o un esperto nel settore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti del prodotto.



Conformità Regolamentare
Queste istruzioni sono conformi al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) e mirano a
garantire la sicurezza e la protezione dei consumatori. È importante segnalare eventuali prodotti difettosi o
incidenti alle autorità competenti e controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo
attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL in modo sicuro e
responsabile.



Bruksanvisning for HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET KIMBER
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dette produktet er designet for å gi deg den
beste synligheten under alle lysforhold. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og personer som ikke er kvalifiserte til å bruke det.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Unngå å bruke produktet i situasjoner med høy risiko for ulykker.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du bruker produktet for å beskytte øynene.
Sørg for at området rundt deg er klart for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på at tritiumsiktene kan være synlige i lavlys og nattforhold; vær forsiktig når du
bruker dem i slike situasjoner.
Unngå å ta på siktene med skitne eller oljete hender for å opprettholde klarheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Monter siktene på pistolen i henhold til produsentens instruksjoner.1.
Sørg for at siktene er sikkert festet og justert for optimal sikt.2.
Test siktene for å sikre at de fungerer som forventet før du bruker pistolen.3.

Bruk:

Hold pistolen med begge hender for bedre stabilitet.1.
Juster siktene for å sikre at du har klart fokus på målet.2.
Når du skyter, vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen står i skuddlinjen.3.
Etter bruk, rengjør siktene forsiktig for å fjerne smuss og støv.4.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshåndtering av produkter som inneholder
tritium.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler. Det er



viktig å ha tilgang til nødvendig støtte for å sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania zestawu
celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z celowników.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt został zakupiony u autoryzowanego sprzedawcy.
Zawsze stosuj się do instrukcji obsługi i zaleceń producenta.
Regularnie sprawdzaj stan celowników, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj celowników tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj celowników.
Używaj celowników w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby zapewnić optymalną widoczność.
Zwracaj uwagę na kontrastujące kolory celowników, aby szybko skupić się na celu.
Zawsze miej na uwadze, że celowniki są zaprojektowane do użytku w różnych warunkach
atmosferycznych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż celowników:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem celowników.
Zamontuj celowniki zgodnie z instrukcjami producenta, używając odpowiednich narzędzi.
Sprawdź, czy celowniki są stabilnie zamocowane i nie mają luzów.

Użytkowanie celowników:2.

Przy użyciu celowników w słabym oświetleniu, pamiętaj, że tryt zapewnia stałe oświetlenie.
Używaj celowników w sposób, który pozwala na naturalne kierowanie wzroku na cel.
Regularnie sprawdzaj widoczność celowników, aby upewnić się, że działają prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj celowników do zwykłych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem lub
autoryzowanym serwisem.



Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego korzystania z produktu!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas auttaa sinua
käyttämään ja käsittelemään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että noudatat kaikkia käyttöohjeita.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaran tai vahingon, ilmoita siitä välittömästi viranomaisille.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa, jotta se toimii optimaalisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että olet perehtynyt tuotteen käyttöön ennen sen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Varmista, että tähtäimet on säädetty oikein, jotta voit ampua turvallisesti ja tarkasti.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan. Jos et ole varma asennuksesta, pyydä apua asiantuntevalta
henkilöltä.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käynnistä tuote ja tarkista sen toiminta ennen varsinaista käyttöä.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, erityisesti sähköisten osien osalta.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja tukipalveluista
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai
turvallisuustiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt är designad för att ge optimal
synlighet och precision i alla ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s säkerhetsportal.
Online shopping: Säkerställ att du köper produkten från auktoriserade återförsäljare som följer
säkerhetskraven.
Särskilt fokus på konsumenter: Var uppmärksam på att produkten inte är avsedd för barn under 18 år
utan vuxen övervakning.
Kontaktpunkt i EU: För säkerhetsfrågor, se till att ha tillgång till produktens kontaktinformation i EU.
Snabbvarningar: Håll dig informerad om eventuella säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att rikta siktet mot människor eller djur.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder produkten.
Kontrollera regelbundet att tritiumkällorna fungerar som de ska.

Instruktioner för installation och användning
Installera produkten enligt följande steg:

Se till att vapnet är avstängt och säkrat.1.
Fäst siktet på pistolens skena enligt tillverkarens anvisningar.2.
Kontrollera att siktet sitter fast och är justerat korrekt.3.

Användning:
Rikta siktet mot målet och justera för att få bästa möjliga precision.
Använd den fluorescerande ringen för att förbättra synligheten i svagt ljus.

Underhåll:
Rengör siktet med en mjuk trasa för att undvika repor.
Kontrollera siktet regelbundet för att säkerställa att det är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
Tritiumkällor bör hanteras som farligt avfall och lämnas in på en godkänd återvinningsstation.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer produkten. Se till att ha
produktens serienummer till hands för snabbare hjälp.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET NÁVOD K
BEZPEČNOSTI
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
maximální viditelnost a přesnost při střelbě za různých světelných podmínek. Abychom zajistili vaši bezpečnost
a optimální používání výrobku, prosíme, věnujte pozornost následujícím pokynům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlené účely.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na případné poškození.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečí přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při střelbě se ujistěte, že jste na bezpečném místě, kde není nikdo jiný v dosahu.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Vždy mějte na paměti, že mířidla HYPER BRIGHT jsou určena pro použití za různých světelných podmínek,
ale nezapomeňte na základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.
Při instalaci mířidel se ujistěte, že jsou pevně a správně namontována, aby nedošlo k jejich uvolnění
během používání.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací mířidel se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Následujte tyto kroky pro instalaci mířidel:

Odstraňte stará mířidla, pokud jsou přítomna.1.
Umístěte HYPER BRIGHT mířidla na příslušná místa (přední a zadní).2.
Ujistěte se, že mířidla jsou správně zarovnána a pevně uchycena.3.

Po instalaci proveďte kontrolu, zda jsou mířidla funkční a správně umístěná.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadu a recyklaci.
Pokud produkt obsahuje tritium, informujte se o speciálních pokynech pro jeho likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. V případě potřeby se také informujte o aktuálních upozorněních na výrobky prostřednictvím platformy
Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.
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